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ABsTRACT: This article discusses the state of re-
search on the 16th-century chronicle Kronika pol-
ska, litewska, zmudzka i wszystkiéj Rusi (Chronicle
of Poland, Lithuania, Samogitia and all of Ruthe-
nia) by Maciej Stryjkowski, first published in 1582.
Linguistic research to date (earlier studies by Zenon
Klemensiewicz, Maria Karpluk, Karol and Zofia
Zierhoffer and more recent studies — Olga Gaise-
niuk’s doctoral thesis) has focused primarily on the
phonetic, grammatical, lexical and onymic layer of
the text, and to a lesser extent on the problem of the
influence of other languages (Latin and Ruthenian
languages) on the Polish language of the text. Using

feminine names as an example, it is shown that the
lexical material of the text can contribute to research
in cultural linguistics. The role of women in ancient
societies, although important and recognised by
modern researchers, is not always sufficiently visible.
This may be due to the range of themes and topics
taken up in a given text, as is the case with Stryjkow-
ski’s chronicle dominated by war issues, traditionally
reserved mainly for men. In conclusion, the most im-
portant linguistic research perspectives on the text
in question are indicated: pragmatic and discursive
conditions as well as cross-cultural contexts related
to social and moral transformations.
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1.  Wprowadzenie

Kronika polska, litewska, zmudzka i wszystkiéj Rusi' (1582) Macieja Stryjkow-
skiego nie byta szeroko eksploatowana w badaniach jezykoznawczych?, cho¢
to wazny - juz chocby ze wzgledu na obszerno$¢ - zabytek polszczyzny dru-
giej polowy XVI wieku. Kronika... stala si¢ dzietlem szczegdlnie popularnym
na wschdéd od Polski, czego moze dowodzi¢ fakt, Zze w panstwie moskiew-
skim w latach 1668-1758 funkcjonowalo dziesi¢c¢ jej rekopismiennych prze-
ktadéw [Karpluk 1977: 5]. Sam jej autor, urodzony w 1547 roku w Strykowie
niedaleko Brzezin (pod Lodzig), syn drobnego szlachcica, sadowego woz-
nego, Jakuba Stryjkowskiego, byl postacia barwna, ciekawg $wiata, intelektu-
alista — samoukiem utrzymujacym liczne kontakty z moznymi swojej epoki,
poliglota, podréznikiem, zolnierzem, cztowiekiem wielu talentéw [Radziszew-
ska 1978: 34]. Do$¢ powiedzied, ze oprécz twirczosci literackiej® [zob. Karpluk
1977: 11-16] — takze jako autor piosenek Zotnierskich — zajmowat si¢ m.in. szki-
cowaniem i dyplomacja. Badaczka zycia strykowianina, Julia Radziszewska,
barwnie scharakteryzowata go w sposéb nast¢pujacy: ,Nie szanowal sie, ani
tez oszczedzal si¢ zbytnio, z usposobienia romantyk, wrazliwy na pigkno przy-
rody, milosnik zwierzat, ktére umiat obserwowac i [...] potrafil uja¢ to w pro-
stym wierszu [...], kochat dzieci” [Radziszewska 1978: 40]. Stryjkowski zmart
prawdopodobnie w 1593 roku.

Celem artykulu jest zreferowanie stanu badan na temat lingwistycznych
uwarunkowan tekstéw Macieja Stryjkowskiego oraz wskazanie perspektyw
badawczych, ktére piSmiennictwo autora, a zwlaszcza Kronika..., otwiera na
polu jezykoznawstwa, w tym takze jego uwiktan kulturowych. By pokaza¢ mozli-
wosci wykorzystania zabytku w obszarze lingwistyki, odwotam si¢ do zawartych
w nim nazw zenskich, ktdre ze wzgledu na zachodzace przemiany spoteczno-
-obyczajowe przyciagaja uwage badaczy szczegélnie w ostatnich latach.

1 Dalej: Kronika...

2 Sylwetka Macieja Stryjkowskiego doczekata si¢ opracowan historycznych [zob. Radziszewska
1978; Wojtkowiak 1990]. Niektdre problemy warsztatu literackiego kronikarza podejmowali
takze historycy literatury, np. Alojzy Sajkowski, Roman Krzywy, Maria Kuran [zob. Oszcz¢da
2020 - tam szczeg6towa bibliografia].

3 Znany w historii literatury jest spér Macieja Stryjkowskiego z Aleksandrem Gwagninem
o autorstwo wydanej w 1578 roku laciniskojezycznej kroniki pt. De Sarmatiae Europea
descriptio (dzielo wydane pod nazwiskiem Aleksandra Gwagnina) [zob. Kuran 2011 - tam
bibliografia].
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2.  Kronika... w dotychczasowych badaniach jezykoznawczych
Najobszerniejsza jak dotad synteza dziejéw polszczyzny autorstwa Zenona Kle-
mensiewicza nie poswieca wiele miejsca Stryjkowskiemu, cho¢ wzmianki na
temat jego jezyka mozna znalez¢ w kilku podrozdziatach tomu dotyczacego
polszczyzny doby Sredniopolskiej. I tak Klemensiewicz [1985: 315] wymienia
Stryjkowskiego w czgsci dotyczacej opisu wlasciwosci sktadniowych polszczy-
zny XVI-wiecznej, jako autora - obok takich pisarzy drugiej potowy XVI wieku,
jak: Lukasz Gornicki, Marcin Bielski, Cyprian Bazylik, Stanistaw Orzechow-
ski — szczegélnie chetnie wykorzystujacego konstrukcje accusativo cum infi-
nitivo. Dalej nazwisko Stryjkowskiego przywolane zostato w kontekscie uwag na
temat charakterystyki leksyki sredniopolskiej; przytoczono tu cytat z twdrczosci
kronikarza: ,,Sto miasteczek spalili, me¢zczyzne siekli, tylko niewiasty i dziatki
w niewole pedzili” ilustrujacy pierwotnie kolektywne znaczenie rzeczownika
mezczyzna zbidr mezow), ktory z czasem ulegt zmianie (zaciesnieniu) znacze-
nia do znanego nam wspdlczesnie ‘cztowiek plci meskiej. Klemensiewicz zamie-
Scil jeszcze jeden cytat z piSmiennictwa kronikarza: , Krzyzacy, wystrzeliwszy
kilka rusznic, ktdre tego czasu prawie byty wymyslone, do Tataréw przytarli’,
dokumentujacy dawna semantyke przystéwka prawie jak potrzeba, prawidlowo,
w sam raz, zupetnie’ [Klemensiewicz 1985: 332—-333]. Ponadto pisze autor znanej
syntezy historycznojezykowej o Stryjkowskim w rozdziale na temat funkcjonal-
nych aspektéw jezyka doby sredniopolskiej, w ktérym przywotuje informacje
o zamiarach Stryjkowskiego przetlumaczenia kroniki na tacing, co wynikato
ze znacznego jej prestizu w czasach renesansu:

Bo i faciniskim jezykiem [...] wydaé dostateczniej mysle. Aby i do onych krain,
ktérych dla dalekosci granic zbroja i strzaly litewskie dosiac nie mogly, stawa
dosiagneta i dzielnos¢ naszych ksiazat rozglosita, poniewaz po wszystkim pra-
wie $wiecie aciniskie pismo jest w uzywaniu. [Klemensiewicz 1985: 384]

Wreszcie przytacza Klemensiewicz [1985: 418] opinie Stryjkowskiego na temat
pokrewienstwa polszczyzny i czeszczyzny.

Kronika... obok innych dziet Stryjkowskiego stata si¢ przedmiotem szcze-
gétowych analiz przeprowadzonych przez Mari¢ Karpluk [1977], ktérych
celem bylo przedstawienie charakterystycznych regionalnych, teczyckich cech
fonetycznych autora. Badaczka, wykorzystawszy w celach poréwnawczych
piSmiennictwo XVI-wiecznych twércéw, Grzegorza Pawla z Brzezin i Mar-
cina Kwiatkowskiego z Rézyc, wspotczesnych Stryjkowskiemu, pochodzacych
z Leczyckiego, ustalita, ze jego polszczyzna odzwierciedla charakterystyczne
dla badanego terenu krzyzowanie si¢ sasiednich dialektow: mazowieckiego,
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matlopolskiego i wielkopolskiego. Natomiast jesli chodzi o oddawanie cech
ruskich, autor radzit sobie z réznym skutkiem; z jednymi lepiej (np. petno-
glosem, kontynuantami sonantéw, jerdow mocnych, *p, h), z innymi gorzej
(np. z wynikajacym z mazurzenia autora rozréznianiem ruskich szeregéw s, z,
¢is’, 2z, ¢, z oddawaniem ruskiego z1). Stosowal rutenizmy przede wszystkim
do opisu realiéw zwigzanych z Rusia i Litwg, cho¢ - jak zauwazyta badaczka:

Niektére wyrazy ruskie przyswoit sobie Stryjkowski do tego stopnia, ze uzywat
ich w tekstach odautorskich lub w relacjach ze spraw z Rusia ani Litwa nie zwia-
zanych, np. bohactwo (Portugalii), dohadac sig, kniehini (mazowiecka), nasled-
nik (krdl Polski), poton (krzyzacki), rohatyna (wotoska), suryn (suttana), wotosé
(koto Frankfurtu, w Serbii), wstuzyc sie (do czytelnika) itd. [Karpluk 1977: 85]

Wartosciowy w monografii Karpluk jest — oprécz szczegdtowej interpretacji
fonetycznej — indeks mieszczacy m.in. wyrazy (w tym nazwy wlasne) polskie
i spolszczone, np. Biata Rus, bohatyr, bossy, bretka, bryta; ruskie i zrutenizowane,
np. Bogorodica, bélka, oraz orientalne, np. argamak, Mehmed. Karpluk wskazata
tez perspektywy badawcze w zakresie jezykoznawczego opisu pismiennictwa
autora: analiz¢ morfologiczna regionalizméw, wyrazéw ruskich i poetyzmédw,
analiz¢ orientalizméw, ,.ktérymi Stryjkowski, z racji swoich podrézy i znajomo-
$ci spraw tureckich, hojnie szafuje” [Karpluk 1977: 6], a wreszcie analize wta-
$ciwosci artyzmu jezykowego ,tego najwybitniejszego w XVI w. tworcy epic-
kich poematéw, wplecionych w histori¢ Litwy” [Karpluk 1977: 86]. Wybrane
cechy warsztatu pisarskiego autora — w tym stosowane przez niego jezykowe
srodki ekspresji — zostaly opisane takze w kilku mniejszych artykutach Kar-
pluk [1985; 2010%].

Material toponimiczny zwigzany z obszarem Europy Zachodniej obecny
w Kronice...> Stryjkowskiego zostal wyzyskany przez Karola i Zofie Zierhoffe-
réw w licznych pracach poswigconych adaptacji nazewnictwa geograficznego
[Zierhoffer, Zierhofferowa 2000]°. Na temat wartosci dziela w kontekscie docie-
kan onomastycznych badacze wyrazili si¢ nastepujaco:

Chociaz Kronika ta dotyczy historii i opisu krajéow Europy wschodniej, zna-
lazto si¢ w niej sporo nazw z obszaru Europy zachodniej. Wymienione sa tam

4 Tam obszerniejsza bibliografia.

5 Material z tego obszaru jest obecny w Kronice... w duzo mniejszym stopniu niz nazwy
z innych czgsci Europy, co wynika z tematyki dzieta koncentrujacej si¢ na historii panistw
z Europy Srodkowo-Wschodniej.

6 Tam obszerniejsza bibliografia.
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liczne nazwy krajéw i czesci krajow. Sposrdd nazw miast najwieksza ich liczba

odnosi sie do terenéw nadmorskich Morza Péinocnego, a takze Baltyckiego

(pdéinocne Niemcy i dawne Niderlandy). Wymienione zostaly nie tylko nazwy
wielkich miast i portéw, ale nazwy éwczesnych matych miast, a takze drob-
nych osad czesto trudnych do zidentyfikowania. Zrédlem nazewnictwa z tego

obszaru byly zapewne dwczesnie uzywane postaci przejete z piSmiennictwa

niemieckiego. Poza wyzej wymienionymi terenami wystepuje tam jeszcze kilka

nazw z innych obszaréw Niemiec oraz z obszaru Francji, natomiast znaczna ich

liczba odnosi sie¢ do Wtoch, zwtaszcza pétnocnych. W Kronice znalazly sig tez
nazwy kilku najwazniejszych rzek z opracowywanego obszaru Europy, a takze

nazwy kilku wysp i mérz. [Zierhofferowa, Zierhoffer 1992: 20]

Obszerne nieopublikowane opracowanie pospolitych nazw osobowych
w aspekcie leksykalnym, stowotwdrczym i poréwnawczym uwzgledniaja-
cym perspektywe kilku jezykéw stowianskich (bulgarskiego, czeskiego, rosyj-
skiego, serbskiego, ukrainiskiego) zawdzieczamy Oldze Gaiseniuk [2017]". Warto
w tym miejscu przywotaé fragment rozwazan autorki, ktére w najlepszy spo-
sob odzwierciedlajg jezykoznawczy potencjal materii zawartej w Kronice...:

PNO [pospolite nazwy osobowe - R.Z.] w ,Kronice...” M. Stryjkowskiego stano-
wig bogata klase wyrazowa opisujaca cztowieka i jego §wiat z perspektywy histo-
rycznej. Czytelnikowi zabytku prezentuje si¢ bogactwo i réznorodnosé XVI-
-wiecznego spoleczenistwa Europy srodkowej z jego 6wczesna rzeczywistoscia

i otaczajgcymi realiami. Po pierwsze — jest to spoteczenstwo zréznicowane pod

wzgledem statusu spolecznego z jego wewnetrznym rozwarstwieniem. Po dru-
gie — duze znaczenie w kontekscie zabytku posiada system wtadzy i organizacja

wojskowa. Jest to zwigzane z tematem ,,Kroniki...”, ktorej autor opisuje rozma-
ite wydarzenia wojenne, jakie rozgrywaly sie pomiedzy organizmami panstwo-
wymi wymienionymi w tytule a innymi krajami. Bylo to takze spoleczenstwo,
w ktérym wielkg role odgrywala religia [...]. Jak wspomniano, spoleczenstwo

zaprezentowane w ,,Kronice...” jest mocno zréznicowane w zakresie struktury
zawodowej i petnionych funkgji. Bogactwo srodkéw formalnych, réznorodnosé
leksyki i umiejetnos¢ operowania nig pozwolily autorowi na zaprezentowanie

wielobarwnego i ztozonego obrazu spotecznosci zamieszkujacych tereny XVI-
-wiecznej Europy érodkowo-Wschodniej [Gaiseniuk 2017: 240].

7 Jest to nieopublikowana rozprawa doktorska, ktéra powstala pod kierunkiem prof. dra
hab. Rafata Zargbskiego oraz dra hab. Ivana Petrova, prof. UL (promotor pomocniczy)
i zostala obroniona na Uniwersytecie E6dzkim w 2017 roku.
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W koncowych partiach opracowania autorka kresli tez perspektywy badaw-
cze, ktére otwieraja si¢ przed wspélczesnym jezykoznawca: wieloptaszczyznowa
analiza warsztatu pisarskiego Stryjkowskiego uwzgledniajaca np. jego tenden-
cje do metaforyzacji uzy¢ rzeczownikéw konkretnych, badania nad relacjami
semantycznymi wykorzystanej leksyki, poglebiony opis neologizméw i zapo-
zyczen leksykalnych w kontekscie wielojezycznosci autora i dzieta, badania
poréwnawcze wykorzystanego tworzywa jezykowego z éwczesnymi tekstami
reprezentujacymi podobny gatunek, pelne opracowanie warstwy frazeologicz-
nej i onimicznej tekstu (przede wszystkim szeroko reprezentowanej antroponi-
mii, niebedacej dotad przedmiotem uwagi badaczy), wreszcie autorka postuluje
glebsze wyzyskanie utworu w kontekstach pozapolonistycznych.

3. Nazwy zenskie w Kronice...

Kronika... moze tez by¢ ciekawym zrédlem - cho¢ akurat w tej materii mato
odkrywczym przy uwzglednieniu czaséw, w ktérych powstawata — obserwacji
kulturowych, pragmatycznych, pozajezykowych uwarunkowan zasobu stow-
nego wykorzystanego przez autora. Chcialbym w tym miejscu zwrdcié uwage —
jak to zostato zasygnalizowane we wstepie — na jeden aspekt. Otéz w konteks-
cie toczacej si¢ w ostatnich latach dyskusji w polskiej przestrzeni medialnej,
a takze socjolingwistycznej na temat tworzenia, funkgji i roli nazw zenskich
warto spojrzec na te grupe leksykalng w omawianym tekscie.

Gaiseniuk dostrzegla stosunkowo stabg obecnos¢ nazw zenskich w bada-
nym zabytku, co nie moze dziwié ze wzgledu na tematyke dzieta koncentrujaca
sie na wypadkach dziejowych i dziataniach bitewno-wojennych oraz niewielki
w nich udziat kobiet: ,,Z niskiej liczebnosci nazw zenskich mozna wnioskowac,
ze kobiety nie pemnily istotnych rél w procesach spotecznych, wspomina si¢
o nich najcze¢sciej przy wymienieniu zwiazkéw matzenskich wladcy” [Gaise-
niuk 2017: 32]. Wiadomo, ze w ogdle rola kobiety w kulturze dawnych epok byta
nie tyle mniejsza, ile inna, o czym pisza specjalisci [Bogucka 1998; Clark 1919;
Karpinski 1995; King 1991], a ponadto niegdysiejsze pismiennictwo powstajace
w $wiecie wojen i potyczek, zdominowanym przez mezczyzn oraz — co wazniej-
sze — gléwnie przez me¢zczyzn uprawiane, poswiecalo niewiele miejsca kobietom.

Obserwacje Gaiseniuk - skadinad stuszne — w zakresie niewielkiej repre-
zentacji nazw zenskich w tekscie Kroniki... prowokuja wtasnie, by blizej si¢
przyjrzec tej kategorii stowotworczej, a w wymiarze konceptualizacyjnym -
pojeciowej kategorii plci zZenskiej w omawianym dziele. Dodam tylko, ze XVI-

-wieczne feminatywa staly si¢ w ostatnim czasie przedmiotem opracowania kilku
badaczek [np. Luto-Kaminska 2021; Tomala 2021]. Problematyka ta wpisuje si¢
w trwajacg od kilku lat dyskusje — nie tylko w obszarze jezyka polskiego — nad
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sposobami tworzenia i zakresem uzywalnosci nazw zenskich, co ma oczywiscie
w znacznej mierze uwarunkowania pozalingwistyczne [zob. Matocha-Krupa
2018; Wozniak 2014].

Abstrahujac od problematyki feminatywéw, Gaiseniuk arbitralnie zaliczyta
do pospolitych nazw osobowych (PNO)®: 1) jednoelementowe nazwy rzeczow-
nikowe (475) — w tym rzeczowniki meskie (388), np. bogacz (por. ,,[...] obadwa
nadzy Philosoph ubogi i bogacz’ wyplyneli na deskach rozbitego okretu do
Rodissu”), apostat(a), apostol, arbitr, arcybiskup, baskak, biczownik, bohater
i substantywizowane przymiotniki (10), np.: krewny, podrozny, rzeczowniki
kolektywne (22): m#ddz (por. ,Ale i ten przerzeczony Trojnata [...] zaraz na
poczatku panowania swojego Mazowsze [...] zwojowal, a dobywszy zamku
Orszimowa, mezczyzne rosta posiekl, a nirosta mtédz popalil, tylko zenska
ple¢ z inszymi tupami do Litwy wywiodY”), bliznigta, chlopstwo, chor, czeladka,
czeladz, czern, duchowieristwo, dziateczki, dziatki, kozactwo, lud, ludzie, totro-
stwo, myslistwo, nardd, pogaristwo, rycerstwo, szlachta, towarzystwo, wojsko, Zot-
nierstwo, nazwy zenskie, w tym tez urzeczownikowione przymiotniki (55), np.:
baba (por. ,[...] wielkie okrucienstwa Litwa pogani nad kosciotami, ktérych
sto czterdziesci zburzyli i dwa klasztory mnichow starych i mniszek spalili [...]
mtode dziatki i starych mezéw i baby posiekli, a godnych do roboty i postug
jako bydla [...] wnedzng niewole wywiedli”), biafoglowa, bogini, bratowa, cesa-
rzowa, chlopkas; 2) inne przymiotniki oraz imiestowy przymiotnikowe i zaimki
przymiotne w uzyciu rzeczownikowym — wskazujace na nosicieli meskich (69),
np. cichy (por. ,Hardos¢, ktéra Bog niszczy, a pokore lubi, Cichych na stolce
wsadza, pysznych z carstwy gubi”), cnotliwy, chory, swéj (por. ,A Witotd uzywa-
jac zwyciestwa [...] zamek moca wzial, gdzie Koributa z zong i dzie¢mi poimat,
a pobrawszy skarby, majetnos¢ i rystunki jego, zamek swoimi osadzit i w kra-
inach jego Siewierskich starosty i namiestniki swoje ustawit”), baczny, biesia-
dujqcy, bogaty; 3) nazwy nieosobowe (50) w uzyciach metaforycznych odno-
szacych sie do 0séb, np. armata ‘wojsko’ (por. ,,[...] Oskold i Dzir wrécili si¢ do
Kijowa, straciwszy armate pod Konstantinopolem™), chorggiew ‘oddzial woj-
skowy’, dom ‘rodzina, w tym takze nazwy krajéw w znaczeniu ‘mieszkancy’ (9),
np.: Grecja (por. ,Bo czemu si¢ Grecja bucznostawna wznosi, Gdy Pelejczyka

8 Zob. doktadna lokalizacje przyktadéw w opracowaniu Gaiseniuk [2017], ktéra korzystata ze
starodruku w wersji online [Kronika...] oraz wydania z 1980 roku [KMS]. Cyfry w nawiasach
odnosza sie do ilosciowych poswiadczen odpowiednich jednostek leksykalnych w tekscie.
Do zaproponowanej klasyfikacji mozna mie¢ uwagi, chociazby z tego wzgledu, ze do PNO
zaliczono jednostki z pogranicza nomina appellativa i nomina propria, tj. etnonimy i nazwy
mieszkaricdw czy wrecz z obszaru nomina propria, tj. nazwy krajéw w uzyciu metaforycznym.

9 Wszystkie wyrdznienia w cytatach - R.Z.
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swego dzielnos¢ w niebo glosi?”), Kijow; 4) etnonimy i nazwy mieszkancoéw
w formie rzeczownikowej (119), np.: Angielczyk (por. ,[...] gdy zywnosci zadnej
dostac nie mogli [...] poczeli od glodu zdychad, zwlaszcza Niemcy, Angielczycy,
Francuzowie, Holandrowie, co si¢ w swoich ziemiach roskosznie zy¢, miekko
lezaé, a wina pi¢ byli nauczyli), Arab, Bawar.

Laczna liczba wynotowanych z Kroniki... nazw pospolitych (obejmujacych
réwniez specjalne uzycia nazw wlasnych i jednostek z pogranicza nazw wlasnych
i pospolitych) odnoszacych sie do 0séb wyniosta 722. Dane liczbowe wskazuja,
ze nazwy zenskie stanowia niecale 8% wszystkich zebranych PNO.

We wspolczesnej polszczyznie feminatywa tworzy si¢ — jak wiadomo - za
pomoca $rodkéw stowotwdrczych: sufiksacji (przez dodanie odpowiednich
przyrostkéw, np. -ka, -ina, -owa, -anka) oraz derywacji paradygmatycznej,
np. Ciepty > pani, panna Ciepta, Olechowski > pani, panna Olechowska, pan
minister > pani minister [Jadacka 2007: 126], por. np. kum > kuma, markiz >
markiza, minister > ministra.

W materiale Kroniki... obserwujemy gtéwnie nazwy niemotywowane oraz
sufiksalne'’. Nazwy zenskie znalazty si¢ w klasyfikacji Gaiseniuk — obok nazw
meskich typu staroscic, wojewodzic — wsréd kategorii nazw pokrewienistwa
i powinowactwa rodzinnego: z sufiksem -owa: bratowa, cesarzowa, krélowa;

-ina: grabina; -6wna: graféwna; -ewna: krélewna oraz w odrebnej, ogélnej kate-
gorii nazwy Zetiskie. Autorka wyodrebnita nastepujace typy: nazwy niemotywo-
wane, np. baba, wdowa, niewiasta, Zona; sufiksalne: -anka, np. chrzescijanka,
poganka; -ka: chlopka, corka, dziedziczka, gubernatorka, jedynaczka, kucharka,
matzonka, mniszka, nauczycielka, nieboszczka, odwodzicielka, prawnuczka, pia-
stunka, przypedzicielka, towarzyszka, wynalezicielka, wrozka; -enka: panienka;
-na: ksiezna; -ica: czernica, dziewica, meczennica, mitosnica, natoznica, oblubie-
nica, stuzebnica, synowica; -ini/-yni: bogini, knehini, mistrzyni; -ocha: maco-
cha; zlozenia: biatoglowa; formacje paradygmatyczne: klucznica, pani, panna,
ponadto w obrgbie nazw deminutywnych z sufiksem -eczka: dzieweczka; -ka:
mambka, niewiastka, Zonka. Wyrézniono tez zeniskie PNO w postaci grup
nominalnych, np. panna stuzebna: ,|...] wyszedt [Witold - przyp. R.Z.] przez
wszystka straz za xi¢zna Anng zona, miasto panny sluzebnej’, siostra rodzona:
»[...] zaraz Kazimierz krélem Polskim nowokoronowanym bedac, za porada
madrych senatoréw koronnych, przymierze i przyjacielstwo wieczne z Jaro-
stawem monarchg Ruskim postanowitl i utwierdzit, wzigwszy sobie w malzen-
stwo siostre jego rodzona Marje, corke Wlodimirza Swantostawowica, z Anny
cesarzéwny greckiej urodzonej”; siostra wujeczna: ,A tak za radg ich [panéw

10 Na temat stowotwdrstwa jednostek historycznych zob. Kleszczowa, red. 1996; Kreja 1964.
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Koronnych - przyp. R.Z.] postal w dziewosteby do Wilhelma mana Wegier-
skiego, grabie Cylijskiego, ktéry mu dal corke swoja Anne, wujeczng siostre
nieboszczki Edwigi”; swieta pani: ,Tegoz roku [1399 — przyp. R.Z.] Jadwiga kré-
lowa Jagetowa, prawie §wigta pani, porodzita Elzbiete corke pierwsza”

Gaiseniuk w analizie metoda p6l leksykalno-semantycznych PNO zawartych
w Kronice..., bazujac na klasyfikacjach: Stanistawa Dubisza [2005], Eweliny Kwa-
pien [2010] i Andrzeja Markowskiego [1992], wyodrebnita 14 pél leksykalnych
oraz grupe nazw nieosobowych o znaczeniu przeno$nym odnoszacych si¢ do
czlowieka. Nazwy zenskie znalazty sie tylko w siedmiu polach: 1) nazwy oséb
wedlug relacji pokrewienistwa: bratowa, jqtrew, macocha, synowica; 2) wedtug
stanu spotecznego: naloznica; 3) w polu wiara cztowieka: wrozka; 4) w polu
wskazujacym na stosunki miedzyludzkie: pozytywne — towarzyszka oraz wska-
zujace na stan cywilny: biafoglowa, matzonka, panienka, panna, Zona; 5) w polu
wskazujacym na cechy fizyczne: wiek - baba, wedtug pici: dzieweczka, niewia-
sta; 6) w polu wedtug cech mentalnych - subpole uczucia, emocje, oceny: mito-
$nica, meczennica oraz 7) w polu nazwy osob wedtug cech zwiqzanych z zabez-
pieczeniem materialnym: dziedziczka.

Nazwy zenskie nie weszly np. w sktad pol: stanowiska urzedowe, godnosci
i tytuly; nazwy wedtug czynnosci wojskowych; wybory i - co z dzisiejszej per-
spektywy wydaje si¢ kompletnie niedorzeczne - zawody. Mimo ze wykorzy-
stane przez Stryjkowskiego feminatywy naleza do potowy wyodrgbnionych pdl,
to ich udzial w tych zbiorach w poréwnaniu z nazwami meskimi jest niewielki,
a nawet szczatkowy. Nie moze dziwi¢ chocby ze wzgledu na opisywane przez
autora koligacje i wywody genealogiczne wzmiankowanych postaci historycz-
nych spora liczba rzeczownikéw zenskich, np.: bratowa, jgtrew, jedynaczka,
macocha, ma¢, matka, panna, prawnuczka, synowica, wdowa, Zona, w polach
dotyczacych nazw pokrewienstwa i powinowactwa rodzinnego, zawierajacych
takze liczng grupe form meskich, np.: bratanek, ciesé, ojciec, ojczym, potomek,
prapradziad, praszczur, przodek, siostrzeniec, stryj, synowiec, szwagier, swiekier,
wdowiec, wnuk, wuj. Natomiast w pozostatych polach liczebnie dominuja lek-
semy nazywajace mezczyzn. Odwolajmy si¢ do przykladéw. W polu wskazujacym
na stan spoteczny mamy wylacznie natoznice obok baskaka, bojarzyna, murzy,
niewolnika, stugi, szlachcica, utana, w polu odnoszacym si¢ do wiary cztowieka
wystapita zas$ tylko wrdzka obok licznych rzeczownikéw meskich, np. archi-
mandryta, arcybiskup, biskup, brat, czarownik, czerniec, diak, heretyk, humien,
kanonik, kardynat, metropolita, mnich, opat, papiez, paroch, pasterz, patriar-
cha, pleban, pop, prezbiter, proboszcz, protopop, spowiednik, wieszczek, wladyka.

Mozna si¢ zastanawial, z czego wynika tak niewielka obecnos¢ femina-
tywow w jezyku Kroniki... Z jednej strony odpowiedz jest oczywista. Dzieto
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odzwierciedla bowiem w warstwie leksykalnej XVI-wieczna rzeczywistos¢ zdo-
minowang przez mezczyzn, a ponadto jego tematyka zwigzana w duzej mierze

z bitwami o granice opisywanych krain i ich sukcesje niejako musiata ograniczac

autora w kwestii wyboru form zenskich. Pojawialy sie tam, gdzie méwi si¢ o spo-
tecznych rolach kobiety, przy czym ten aspekt byt z perspektywy opisywanych

tresci drugorzedny. Z drugiej strony nalezy podkresli¢, ze wiele nazw zenskich

niejako si¢ kryje w kilku grupach nazw: 1) w mocno eksploatowanej przez Stryj-
kowskiego grupie rzeczownikéw kolektywnych, np. ludzie, mtodz, nardd, pospdl-
stwo, szlachta, towarzystwo; 2) w licznych etnonimach i nazwach mieszkancow,
zwyczajowo uzywanych w dawnej polszczyznie wylacznie w rodzaju meskim,
oraz 3) w wystepujacych licznie w utworze substantywizowanych przymiot-
nikach i zaimkach pojawiajacych si¢ zwykle w rodzaju meskim, np. ,O zmar-
twychwstaniu na dzien sadny wierzyli, wszakze niedobrze; bo jako kto byt

slachcicem albo chlopem, bogatym albo ubogim, wielmoznym albo chudym

pachotkiem, tak tez i po zmartwychwstaniu w przysztym zywocie, w tymze go

stanie by¢ wierzyli”

4. Wnioski

Podsumowujac, chciatbym zwrdci¢ uwage na nastepujace aspekty dotyczace
jezykoznawczego ogladu Kroniki... i jej badawczego potencjatu. Po pierwsze,
dzielo Stryjkowskiego juz chocby ze wzgledu na obszernos¢, ale takze bogactwo
i zréznicowanie jezykowe, stanowi wazny przedmiot diachronicznych docie-
kan jezykoznawczych.

Po drugie, niezwykle istotna wydaje si¢ ptaszczyzna kulturowo-obyczajowa,
ktéra mozna zrekonstruowac na podstawie dzieta. W barwny sposéb w zakre-
sie wykorzystania tworzywa jezykowego kresli ona realia epoki, mentalnos¢
6wczesnych ludzi; ukazuje to, co ich zajmowato, co byto dla nich wazne, czemu
poswigcali zycie. Pokazuje tez — cze¢sto posrednio - hierarchie wartosci czto-
wieka doby renesansu. Istotne jednak, zeby, bazujac wylacznie na tekscie, nie
wyciagac¢ zbyt pochopnych wnioskéw na temat drazniacych wspétczesnego
odbiorce kwestii, np. zwiazanych z problematyka rodzajowo-plciowa polsz-
czyzny. Autor wykorzystywat w tym zakresie dostepny repertuar srodkéw
jezykowych, ktére odzwierciedlaja jezyk XVI wieku. Co wiecej, srodki te, jak
mozemy sadzi¢ z duza pewnoscia, zaspokajaly nominacyjne potrzeby éwcze-
snych uzytkownikow jezyka. Niski udzial form zenskich wynikal wlasnie
wylacznie z mozliwosci stowotwoérczych polszczyzny, zreszta niejako skazanej
jak inne jezyki rodzajowe na asymetri¢ piciowa. Byt tez podyktowany tema-
tyka dzieta, w ktérej kobiecie przypadalo niewiele rél spotecznych. Skadinad
wiadomo o wielu preznie dziatajacych wéwczas, spetniajacych si¢ na niwie
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zawodowej kobietach, wlascicielkach przedsigbiorstw. Wiele cennych infor-
macji przynosza w tym wzgledzie opracowania historyczne i socjologiczne
[Bogucka 1998; Karpinski 1990; Kuklo 1998), a w odniesieniu do polszczy-
zny XVI wieku - bogaty materialowo artykut Anetty Luto-Kaminskiej [2021],
ktdra pisze:

Cho¢ praca zarobkowa zdominowana byla przez mezczyzn, nie oznacza to,
ze kobiety nie mogly podejmowac sie dziatalnosci zawodowej. Zwykle byta to
mniej prestizowa rola stuzby domowej, ale istniejag dowody, ze kobiety miaty
swoj udzial w gospodarce miejskiej w péZnym sredniowieczu, a w okresie
renesansu pelnity dominujaca role w drobnym handlu detalicznym [...], nie-
kiedy nawet - co jednak w wiekach dawnych nalezato do rzadkosci — prowa-
dzily rozlegly handel o zasiggu miedzynarodowym. [ Luto-Kamiriska 2021: 22]

Po trzecie wreszcie, Kronika... wydaje si¢ — mimo przywotanych wczes-
niej kilku studiéw - tekstem stabo, bo tylko fragmentarycznie, opracowanym
na gruncie jezykoznawczym. Wskazane przez Karpluk i Gaiseniuk perspek-
tywy badawcze mozna jeszcze uzupemnic¢ o koniecznos¢ opracowania dzieta
pod wzgledem tekstologicznym i dyskursologicznym: w aspekcie gatunkowym
w ujeciu genologii lingwistycznej, stylistycznym i semantycznym zwlaszcza
w odniesieniu do kategorii réznych typéw spéjnosci, pod katem stosunkdw
nadawczo-odbiorczych, takze lingwistyki z obszaru dyskursu memorialnego
i tozsamosciowego, a wreszcie szeroko zakrojonych badan z gruntu lingwi-
styki (miedzy)kulturowe;.
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